ikonicky text Poldik rumar superman, v némz se uspésné pokousi svym typickym neotielym
zpusobem, okofenénym notnou davkou humoru, rehabilitovat a aktualizovat autora zaktim
jiz velmi vzdaleného, Vitézslava Halka (CIL, 47, 1996-1997, s. 49-52). Rozhodli jsme se
publikovat v pii§tim &isle jiny jeho prosluly &lanek, Zizkiv klic¢ a jiné pripady (CIL, 52,
s. 70-73). V ném se totiz zabyva snad svou nejvétsi doménou — interpretaci literarniho textu;
jako vSechny jeho prispévky rovnéz tento skyta i po tolika letech zcela zivou, a zaroven nad-
casovou inspiraci pro ucitelskou i zakovskou aktivitu v hodinach literatury.

Milos Hoznauer, jako skutecné renesancni osobnost, byl ovSem i spisovatel a basnik.
Zminme se o jeho autobiografické knize Cesta do hlubin kantorovy duse (2004) ¢i o bas-
nickeé sbirce Starec na cekane (2015).

Portrét zesnulého by nebyl Gplny, kdybychom nezdiraznili jeho vyjimeéné osobni cha-
rizma. Je$té po mnoha a mnoha letech vzpominaji jak kolegové, tak zaci na jeho schop-
nost, ¢i pfimo dar zaujmout, strhnout okoli svym projevem, svymi — pouzijme znovu pfi-
vlastek: originalnimi — myslenkami. A pan profesor by se jist¢ nezlobil, zZe se zminim
0 obdivu, jejz k nému citily zejména jeho Zakyné na gymnaziu. Neni divu — byl to nejen
intelektem, ale i zjevem impozantni muz.

Milo§ Hoznauer zanechal v nasi pedagogice, v ucitelstvi, v literatufe a kultufe vibec
velmi vyraznou stopu. Z jeho zkuSenosti a kantorského umu se ucili za¢inajici i zkuseni
cestinafi. Z jeho textl Cerpame pouceni a inspiraci i my po mnoha letech.

Sbohem, pane profesore.

Nestorka mezi ceStinarkami: Devadesatileta
NadéZda Kvitkova
(narozena 9. dubna 1935)

Marie Cechové, FPE ZCU v Plzni m-cechova@seznam.cz

Na jednom ze seminait profesora Aloise Jedlicky na Filozofické fakulté UK r. 1971 se
objevily dvé mladsi damy, a jak se ukazalo, byly to ucitelky z Pedagogické fakulty UK,
cova. Byl-li to jeji napad ptivést kolegyné s sebou, to nevim, a asi to nikdy nezjistim, pro-
toze Radka zemiela uz v r. 2021, téméf na den svych 86. narozenin. O Jarce Hedvicakové
nemam zadné zpravy a Nad’a ve svych devadesati letech (pfi silné nedoslychavosti a po
mrtvici) mi to nepovi.

Prisla tehdy do Prahy (za svym muzem) z olomoucké univerzity, kde pracovala pod
vedenim prof. Jiftho Danhelky na Filozofické fakulté Palackého univerzity na edici své
celozivotni lasky Staroceské kroniky tak Feceného Dalimila (spolu s K. Hadkem a za spo-
luprace s B. Havrankem, vydana byla r. 1988) a vyucovala historickou mluvnici. Bylo pfi-
rozené, ze se ji vénovala i v Praze. BohuZzel brzo se nad ni zacala stahovat politicka mracna
(byla vyskrtnuta z KSC), a tak musela r. 1974 prazskou pedagogickou fakultu opustit.

Pro jednu lingvistickou disciplinu smiila, ale pro lingvodidaktiku odbornych skol a uci-
list’ Stésti. Nad’a totiz ptesla do Vyzkumného ustavu odborného skolstvi (VUOS), kde
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do té doby odborna ¢estina ,,nevzkvétala®, piivodné tam pracovali star§i zkuseni ucitelé
bez teoretického zakladu nebo ti, ktefi se ve Skolach neuplatnili. Pfevzala misto po Zdetiku
Skoupilovi, ktery po navratu z pozice lektora v zapadnim Némecku spachal sebevrazdu.

V tomto medailonu se soustiedime piedevsim prave na jeji tvorbu z oblasti lingvodida-
tické, protoZe v ni jsme spolupracovaly. Jeji prvni obor, historickd mluvnice a textologie,
bude jisté pfedmétem pozornosti jinych ptispévki. Nase zndmost se datuje sice od r. 1971,
ale spolupracovat jsme zadaly, az kdy? piesla do VUOS.

Doc. Nadézda Kvitkova, byla sice odborné orientovana na historickou mluvnici a vyvoj
Cestiny, ale pred nastupem do védecké aspirantury u J. Daihelky ptisobila po absolvovani
Vysoké skoly pedagogické v Olomouci v . 1957 sedm let jako ucitelka CeStiny a rustiny
na vSeobecné vzdélavaci a stiedni odborné skole v Ostravé a v Kopfivnici, takZe ptechod
na VUOS (zaloZen r. 1962, trval do r. 2001), pro ni nepfedstavoval nezndmé pole. Ve
spolupraci s osvédéenymi autory a ptivodné uciteli na odbornych typech skol, predevsim
s Antoninem Tejnorem, vyzrala v piedni odbornici ve vyuce Cestiny na odborné zameéte-
nych Skolach. Spolu s nim a s Jifim Foltynem, tehdy feditelem Statniho pedagogického
nakladatelstvi, kdysi mym byvalym vybornym dkem z SVVS (gymnazia) v Karling, vy-
pracovali Cesky jazyk pro studijni obory stiednich odbornych ucilist' a stiednich odbor-
nych skol (SPN, 1982). Poté nasledovaly dalsi uc¢ebnice, napt. s [lonou Helclovou napsala
Cestinu pro ucebni obory SOU (1997), vydavanou vlastné aZ do soucasnosti a oznaova-
nou za jednu z nejprodavanéjsich ucebnic.

Podilela se i na dalSich ucebnicich, napt. na uc¢ebnici pro 7. a 8. ro¢nik zakladnich kol
a niz8i roéniky gymnézii, zpracovavala Cesky jazyk pro 2. rocnik gymndzii, nebo Cesky
Jjazyk k maturité s ukazkami literarnich textd a témat, a dokonce i Literaturu pro 1. rocnik
stiednich skol (1984, 1989).

Nas vycet ucebnic neni kompletni, jen jsme chtéli poukazat na uc¢ebnicovou tvotivost
autor¢inu, kterd se v nich soustfedila na praktické zvladani ¢eStiny a na jeji uzivani v b&z-
nych situacich.

Vedle praktické tvorby uéebnic N. Kvitkova publikovala teoretické prace, napt. Didakti-
ku Ceského jazyka a literatury pro stredni odborna ucilisté (1982), skripta Specificke otaz-
ky Didaktiky ceského jazyka a literatury pro stredni odborna uciliste (1985) a metodické
ptirucky k uéebnicim. Rada jejich piispévki o vyuce na odborné orientovanych stfednich
$kolach vychazela v ¢asopise Cesky jazyk a literatura. Publikovala v ném vysledky prii-
zkumt znalosti zakil, €lanky o poslani predmétu CJ na $kolach odborného zaméfeni a jeho
pojeti, o potebé profesni komunikace, o motivaci k osvojovani ¢estiny u odborné orien-
tovanych zakd... V CJL viak probirala i jina, rozmanita témata, napf. Onomastika a jeji
vyuziti v hodinach ¢eského jazyka (2001/2, s. 73—79), Slovanské jazyky a jejich soucasny
stav (2002/3, s. 118—122). Z jejich poslednich zasadnich praci jmenujme text o pfednesu
vhodnych literarnich textd (2013/14) nebo rozbor vyznamu slov 7e¢ a jazyk v Dalimilové
kronice (2014/15). Ctenai miize ziskat dal§i podrobné informace v jubilejnich medailon-
cich Nadézdy Kvitkové publikovanych v &asopise CJL.!

Pro jeji zasadni prispévky v oboru jsem ji jako osvédcenou autorku navrhla za ¢len-
ku redakéni rady Casopisu Cesky jazyk a literatura. V ni se projevovala jako agilni

' Viz PRIBORSKA, O. Jubileum Nad&zdy Kvitkové. CJL, 45, 1994/95, s. 173—-175. SMEJKALOVA, M. Ad fontes
s doc. PhDr. Kvitkovou, CSc. CIL, 55, 20042005, s. 195-196. PASACKOVA, E. Zivotni jubileum Nadézdy Kvitkové.
CIL, 65,2014-15, 5. 203—205.
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navrhovatelka, pfispévatelka a posuzovatelka. V RR pracovala zhruba ¢tvrt stoleti, dokud
sama ve stafi ze své vile z ni neodesla (r. 2007).

Pii jisté (pochybené) reorganizaci VUOS Nad’u Kvitkovou, vyznamnou odbornici na
vyuku Cestiny na odbornych skolach, propustil, agendu Cestiny pfibrala rustinarka ke své
agendé rusistické a od té doby ¢estinu ve VUOS ani v nastupnickych organizacich nevedla
odborng zdatna sila.

VUOS prochézel fadou reforem, vétiinou jen formélnich, r. 2011 byl zaclenén (spolu
s Vyzkumnym ustavem pedagogickym) do korporace Narodni tstav pro vzdélavani peda-
gogickych pracovniki a ten r. 2020 do Narodniho pedagogického institutu. Ale od té doby
nevim o vyzkumnych projektech, které by nastupnické organizace vedly.

Po propusténi z VUOS mé& Nad'a ptisla pozadat, zda by nemohla byt piijata na katedru
¢eského a slovenského jazyka Filozofické fakulty UK, kterou jsem od r. 1981 do r. 1990
vedla. Méla jsem obavy, ze ji nebudu moci vyhovét, i kdyz bych rada, protoze N. Kvitkova
byla odborné zdatna a charakterni.

Ocekavala jsem, ze mé dékan, tehdy jim byl Antonin Vanék, odmitne, ale neodmitl, a tak
Nadézda Kvitkova, stejné jako Ondiej Hausenblas, syn profesora Karla Hausenblase, Jiti
Rejzek a Irena Vankova, oba nasi vyborni absolventi, vSichni tfi nestranici, byli na fakultu
pfijati. Pro¢ mé navrhy dékan pfijimal? Pfesny diivod nezndm, ale domnivam se, ze to
bylo proto, Ze naSe katedra vykazovala bohatou védeckou ¢innost, ¢innost publikacni, edi-
torskou a konferenéni véetné mezinarodni i &innost kulturné-osvétovou, ve Sramkové So-
botce, v Olympiade cestiny, renovovala hlavni ucebni mistnost (€. 92, pozdéjsi ¢. 18) a jeji
vybaveni tehdy dostupnou technikou, pofadala vystavy praci ¢lenti katedry..., takze byla
vyhodnocena jako nejlepsi katedra FF UK i jako nejlepsi katedra Univerzity Karlovy. ...

A tak N. Kvitkova vyucovala od r. 1988 na FF UK svoje discipliny a byla by byvala
pokraCovalaipor. 1989, ale nebylo volné misto, protoze na katedru presel Oldfich Uli¢ny,
ktery kdysi plisobil na Pedagogické fakulté v Hradci Kralové a tam se mél vratit, ale po-
dafilo se mu misto toho prejit na FF UK. I Uli¢ny mohl uz v 80. letech prejit ze Skolskych
informaci na &estinu FF UK, ale Ustav mu nabidl zvy3eni platu, a tak nenastoupil, tiebaze
jsem prijeti uz s dékanem vyjednala.

Nad’a se pak r. 1990 vratila na Pedagogickou fakultu UK a Gspés$né se habilitovala prave
na tématu z historické mluvnice, ale dostala do tivazku misto historické mluvnice didakti-
ku Cestiny, protoze za jeji neptitomnosti vedouci katedry povétila Otakara Malise, ktery se
podle jejich slov, jak fekla N. Kvitkové, ,,uz starou ¢estinu naucil®.

Ji se pak podafilo na této fakulté¢ vychovat novou generaci uciteld cestiny véetné dok-
torandtl. Jeji Gisp&snou doktorandkou byla Martina Smejkalové, dnes profesorka estiny
a vedouci katedry na této fakulté. Ji jsem byla na pfani doc. Kvitkové konzultantkou
a oponentkou doktorské disertace.

Ale i tady ¢ekalo Nad’'u roz€arovani, kdyZ na zacatku semestru nenasla na rozvrhu svoje
jméno, zkratka se s ni nepocitalo, aniz ji to nékdo fekl. Nastésti r. 2006 byla uz v penzijnim
véku a jeste ziskala misto v Liberci, takze pak tfi roky dojizdéla na tamni katedru Cestiny
Fakulty ptirodovédné-humanitni a pedagogické pii Technické univerzité. I po ukonceni
ptimého pedagogického plisobeni pokracovala v ¢innosti recenzentky disertaci i jako ¢len-
ka komisi pro zavérecné doktorské zkousky. Spolu jsme jezdivaly napt. na FF Jihoceské
univerzity, do Usti nad Labem na Univerzitu Jana Evangelisty Purkyné a do Plzné na
Zapadoceskou univerzitu.
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Ponechali jsme stranou dal$i, neméné vyznamné aktivity docentky Kvitkové, napf.
prace stylistické. Pfipomenime alespon na okraj jeji studie z oblasti duchovnich promluv,
hlavné homiletik, kterym pochopiteln€ v minulém rezimu nebyla vénovana pozornost.

Dodejme, Zze Pedagogicka fakulta UK k jeji osmdesatce (2015) vydala sbornik Moudri
miluji povesti, ktery mimo jiné obsahuje bibliografii autorky.

Docentka PhDr. Nadézda Kvitkova, CSc., byla moudra, tolerantni ucitelka, a nejen uci-
telka, ztistala vérna svym ucitelim i spolupracovnikiim, pro svou piatelskou bezkonfliktni
povahu je vSemi oblibena.

Vladimir Macura, pred€asné zesnuly muz v camare
Erik Gilk, FF UP v Olomouci erik.gilk@upol.cz

Literarni védec a prozaik Vladimir Macura se narodil na den vyroci Velké fijnové socia-
listické revoluce 7. listopadu 1945 v Ostravé. Jiz na gymnaziu byl ¢lenem skupiny Autori
v povijanu a spolecné s Josefem Fraisem (1946-2013) a Miroslavem Stonisem (¥1938)
vytvoril sdruzeni ismuistd. Svoje basnické juvenilie v pfipadé€, ze nezlstaly v Supliku,
publikoval predeviim v ostravském mésiéniku Cerveny kveér. Po maturité byl piijat na
studium CeStiny a anglictiny na Filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomou-
ci, protoze v Ostravé tehdy nebyla univerzita. Jeho tatinek, ktery byl védcem v oblasti
vyuziti paliv, ov§em pfijal misto feditele v prazském ustavu specializovaném na tento
obor, proto Vladimir nakonec nastoupil studium na FF UK v Praze. Zahy po absolvovani
ziskal doktorat diky praci o Frantisku Halasovi (1969), pficemz jeho Skolitelem nebyl
nikdo mensi nez Miroslav Cervenka. V tomtéZ roce nastoupil do tehdejsiho Ustavu Ges-
ké literatury CSAV, kde ziskal trvalé misto a od roku 1993 az do své pred¢asné smrti
17. dubna 1999 zde zastaval misto feditele.

vvvvv

vétsina jeho produktivniho profesniho Zivota, zalozil Macura s prateli Baltsky svaz. Spolek
se vyznamnou mérou podilel na ptrekladani dél z pobaltskych zemi (Macura sam prelozil
vice nez dvé desitky titulll z estonstiny a v Estonsku obdrzel vyznamnou cenu za Sifeni
domaci kultury) a jiz pfi této aktivit¢ se projevoval autortiv hravy pfistup ke skutecnos-
ti, jimz 1ze obelstit i totalitni rezim: Pfestoze se piivodné jednalo o opozi¢ni organizaci,
nemohla byt jeji aktivita smétujici do tehdejsich zemi Sovétského svazu ignorovana. Na-
venek se tedy prekladala literatura ze sovétskych zemi, ve skutecnosti §lo o alianci poro-
benych, i kdy tehdejsi Ceskoslovensko bylo na rozdil od Litvy, Loty$ska a Estonska jen
satelitem SSSR.

Ustiedni oblasti Macurova badatelského zajmu byla vrcholna doba nérodniho obrozent,
jak o tom sv&déi monografie Znament zrodu (1983; rozsiteno 1995) a souboru stati Cesky
sen (1998). Inklinace k estonské kultuie se projevila v Macurové védecké metodg, jiz byl
sémioticko-kulturologicky koncept, jak jej do badani o literatute vnesl tartusky literarni
teoretik Jurij Michajlovi¢ Lotman (1922-1993). Nérodni obrozeni se z této perspektivy jevi
jako mnohotvarny a zvrstveny, avSak jednotné smétujici znakovy systém. Tim, Zze Macura
predstavil obrozensky proces jako kulturni typ poznamenany umeélosti, hrou a mystifikaci,
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